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УТИ­ЦАЈ ДИ­ГИ­ТА­ЛИ­ЗА­ЦИ­ЈЕ 
НА БУ­ДУЋ­НОСТ КЊИ­ГЕ

Са­же­так: Рад има за циљ да ука­же на мо­гу­ћи раз­вој књи­ге као 
ме­ди­ја у са­вре­ме­ном, али и бу­ду­ћем ди­ги­та­ли­зо­ва­ном дру­штве­ном 
кон­тек­сту. Пр­ви део ра­да ба­ви­ће се исто­риј­ским раз­во­јем књи­ге 
као ме­ди­ја. Дру­ги део ра­да ана­ли­зи­ра­ће са­да­шње кул­тур­но окру­
же­ње књи­ге и ука­за­ће на ста­ње у ин­ду­стри­ји књи­га, њи­хо­вој ди­
стри­бу­ци­ји и чи­та­но­сти. Тре­ћи део по­ку­ша­ће да ука­же на мо­гу­ћи 
раз­вој књи­ге у бу­дућ­но­сти. Циљ ра­да је да се оспо­ри схва­та­ње 
књи­ге као ста­тич­ног ме­ди­ја, да се ука­же на чи­ње­ни­цу да она у 
раз­ли­чи­тим об­ли­ци­ма по­сто­ји мно­го ра­ни­је од Гу­тен­бер­го­ве ре­
во­лу­ци­је и да ће на­кон ди­ги­тал­не ре­во­лу­ци­је и да­ље по­сто­ја­ти. 
Исто­риј­ска пер­спе­ки­ва и раз­ли­чи­ти об­ли­ци ег­зи­стен­ци­је књи­ге 
омо­гу­ћи­ће нам да схва­ти­мо њен пре­ла­зак на ди­ги­тал­ни об­лик као 
не­што што је у са­вре­ме­ном дру­штве­ном кон­тек­сту ну­жно, као и 
да је да­ле­ко од то­га да њен штам­па­ни об­лик из­че­за­ва. Књи­га ни­је 
од­у­век би­ла она­ква ка­кву је да­нас по­зна­је­мо (шта­ма­па­на на па­пи­
ру и уко­ри­че­на), за ко­јом не­ки већ жа­ле от­пи­су­ју­ћи јој бу­дућ­ност, 
већ је вре­ме­ном ка­ко су тех­но­ло­ги­ја и пи­сме­ност на­пре­до­ва­ли, ме­
ња­ла сво­је об­ли­ке да би да­нас по­ред штам­па­ног об­ли­ка до­би­ла и 
сво­ју елек­трон­ску фор­му. 

Кључ­не ре­чи: књи­га, ди­ги­тал­но, штам­па­на књи­га, елек­трон­ска 
књи­га, ди­ги­тал­на књи­га, кул­ту­ра

Раз­вој књи­ге као ме­ди­ја

Рад по­чи­ње­мо оспо­ра­ва­њем ви­ђе­ња књи­ге, она­ко ка­ко је 
Унеско де­фи­ни­сао, а мно­ги се при­др­жа­ва­ју те де­фи­ни­ци­је,” 
… као штам­па­не пу­бли­ка­ци­је, ко­ја се не из­да­је пе­ри­о­дич­но 
и ко­ја са­др­жи нај­ма­ње 49 стра­нице из­у­зи­ма­ју­ћи ко­ри­це”.1 
Ова де­фи­ни­ци­ја књи­ге огра­ни­ча­ва књи­гу на Гу­тен­бер­го­во 

1	 Сон­дерс, Д. Kњиге: Из­да­ва­штво књи­га као ин­ду­стри­ја, у: Увод у сту­ди­је 
ме­ди­ја, при­ре­ди­ли Бригс, А. и Kолби, П. (2005), Бе­о­град: Клио, стр. 43.

ЉУБОМИР МАШИРЕВИЋ



83

ЉУБОМИР МАШИРЕВИЋ

от­кри­ће и ши­ре­ње штам­па­не књи­ге по за­пад­ној кул­ту­ри. Чак 
и да се по­ка­же тач­ним да да­нас љу­ди не пре­пи­су­ју књи­ге, 
ипак по­сто­је са­чу­ва­не ру­ком пи­са­не књи­ге из пе­ри­о­да пре 
Гу­тен­бер­га. То су и дан да­нас књи­ге, као што су и елек­трон­
ска из­да­ња књи­га, ко­ја се мо­гу ку­пи­ти на Ама­зо­ну и код дру­
гих он­лајн ди­стри­бу­те­ра, та­ко­ђе књи­ге. Оне не­ма­ју па­пир­не 
стра­не, ни­су штам­па­не, не­ма­ју ко­ри­це, али су и да­ље књи­ге. 
У све­ту ко­му­ни­ка­ци­је де­си­ле су се три су­штин­ске ре­во­лу­
ци­је: Хи­ро­граф­ска ре­во­лу­ци­ја на­ста­ла про­нал­ском пи­сма, 
Гу­тен­бер­го­ва ре­во­лу­ци­ја на­ста­ла про­на­ла­ском штам­пе и 
Елек­трон­ска ре­во­лу­ци­ја на­ста­ла про­нал­ском те­ле­гра­фа, ра­
ди­ја, те­ле­ви­зи­је, ин­тер­не­та итд. На осно­ву сред­ста­ва ко­ја су 
се ко­ри­сти­ла за оства­ри­ва­ње ко­му­ни­ка­ци­је, кул­ту­ре се мо­гу 
по­де­ли­ти на: усме­ну, ру­ко­пи­сну, ти­по­граф­ску и елек­трон­
ску. Сва­ку про­ме­ну у на­чи­ну ко­му­ни­ка­ци­је пра­ти­ле су по­де­
ле љу­ди на два та­бо­ра. Јед­ни су би­ли оп­ти­ми­стич­ни и сма­
тра­ли су но­ва тех­но­ло­шка до­стиг­ну­ћа не­ми­нов­но до­брим, а 
дру­ги су обич­но сма­тра­ли да ће но­ве тех­но­ло­ги­је људ­ском 
ро­ду до­не­ти не­на­док­на­ди­ву ште­ту. Слич­на је си­ту­а­ци­ја и да­
нас ка­да је у пи­та­њу пре­ла­зак књи­ге из штам­па­ног об­ли­ка у 
елек­трон­ски. Рас­пра­вља се о кра­ју књи­ге, о трај­ном гу­бит­ку 
за­пад­не кул­ту­ре због то­га што је елек­трон­ска књи­га по­че­ла 
да по­ти­ску­је штам­па­ну и да ме­ња оби­ча­је и прак­се чи­та­ња. 
Но­ве ге­не­ра­ци­је су по ау­то­ма­ти­зму пред­ста­вље­не као жр­тве 
тех­но­ло­шког на­прет­ка. Ме­ђу­тим, за­бо­ра­вља се чи­ње­ни­ца, 
ка­да се пре­ла­зи­ло са ру­ко­пи­сног на штам­па­ни об­лик књи­ге, 
да су љу­ди има­ли исте ста­во­ве пре­ма но­во­до­ла­зе­ћој штам­
па­ној књи­зи о ко­јој се да­нас но­стал­гич­но пи­ше као о пра­
вој вред­но­сти. Ма­си­мо Бал­ди­ни (Mas­si­mo Bal­di­ni) у сво­јој 
Исто­ри­ји ко­му­ни­ка­ци­ја пи­ше: „…у пе­ри­фер­ним обла­сти­ма 
Евро­пе, у Ру­си­ји и на­ро­чи­то у Ср­би­ји, где уво­ђе­ње штам­пе 
по­крет­ним сло­ви­ма, ма­да је би­ло по­ку­ша­ја, ни­су при­хва­ти­
ле ни Цр­ква ни др­жа­ва”.2 Ни у ти­по­граф­ским зе­мља­ма као 
што су Фран­цу­ска или Не­мач­ка ру­ко­пи­сни текст ни­је од­мах 
не­стао са по­ја­вом штам­пе. Со­крат се, још у ан­ти­ци, изу­тет­
но про­ти­вио ве­шти­ни пи­са­ња, сма­та­ју­ћи да ће на­шко­ди­ти 
људ­ском пам­ће­њу и ство­ри­ти ла­жно зна­ње. Он ни­је иза се­
бе оста­вио ни­ка­кав спис, јер је сма­трао да усме­ност обез­
бе­ђу­је љу­ди­ма исти­ну, а пи­сме­ност при­вид исти­не. Мно­ги 
зна­чај­ни љу­ди у исто­ри­ји, као Со­крат, на­пра­ви­ли су ве­ли­ку 
гре­шку пот­це­њу­ју­ћи тех­ни­ку или ве­шти­ну, а Со­крат нас је 
спре­чио да га да­нас чи­та­мо у ори­ги­на­лу. Со­крат је остао по­
знат, па­ра­док­сал­но, баш за­то што су за­пи­си­ва­ни Пла­то­но­ви 
ди­ја­ло­зи у ко­ји­ма се он по­ја­вљи­вао као са­го­вор­ник. Да­нас 

2	 Бал­ди­ни, М. (2003) Исто­ри­ја Kомуникације, Сме­де­ре­во: Сме­де­рев­ска 
Гим­на­зи­ја, стр. 54.
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се слич­ни от­по­ри диги­та­ли­за­ци­ји ја­вља­ју и у нај­ра­зви­је­ни­
јим др­жа­ва­ма За­па­да, али и у не­ким пе­ри­фер­ним др­жа­ва­ма 
као што је опет Ср­би­ја, у ко­јој су ти от­по­ри ка мо­дер­ни­за­
ци­ји тра­ди­ци­он­ла­но мно­го ја­чи. У раз­ви­је­ни­јим за­пад­ним 
зе­мља­ма би­бли­о­те­ка­ри об­у­ча­ва­ју љу­де да по­ла­ко при­хва­те 
пре­ла­зак са штам­па­не на елек­трон­ску књи­гу или да ба­рем 
при­хва­те рав­но­прав­ну ко­ег­зи­стен­ци­ју обе вр­сте књи­га, а у 
ма­ње раз­ви­је­ним зе­мља­ма тај про­цес ка­сни. За­бо­ра­вља се 
на оно што се одав­но у дру­штве­ним на­у­ка­ма уо­чи­ло, а то је 
да са­ме тех­но­ло­ги­је и ино­ва­ци­је ни­су ло­ше по се­би, већ су 
штет­ни или до­бри на­чи­ни њи­хо­ве упо­тре­бе. Тех­но­ло­ги­је су 
исто­вре­ме­но ко­ри­шће­не и за људ­ски на­пре­дак и за људ­ску 
де­струк­ци­ју, та­ко да тех­но­ло­ги­је има­ју не­га­ти­ван и по­зи­ти­
ван по­тен­ци­јал, а од љу­ди за­ви­си ко­ји од њих ће би­ти упо­
тре­бљен.

Да­нас смо су­о­че­ни са по­ја­вом елек­трон­ске књи­ге, али пре 
не­го што ка­же­мо не­што о бу­дућ­но­сти књи­ге у ди­ги­тал­ном 
окру­же­њу, вра­ћа­мо се оспо­ра­ва­њу књи­ге као ну­жно штам­
па­ног из­да­ња, чи­ме ће­мо исто­риј­ском пер­спек­ти­вом до­ћи до 
то­га да је она већ про­ме­ни­ла раз­ли­чи­те об­ли­ке што ће нам 
омо­гу­ћи­ти да њен пре­ла­зак у елек­трон­ски об­лик са­гле­да­мо 
као њен на­ста­вак жи­во­та у ди­ги­тал­ном окру­же­њу, а не као 
њен крај. Та­ко­ре­ћи исто­риј­ска пер­спек­ти­ва ће нам омо­гу­
ћи­ти да са­гле­да­мо књи­гу као ме­диј ко­ји сво­ју фор­му ме­ња 
у за­ви­сно­сти од тех­но­ло­шког на­прет­ка дру­штва. Исто­ри­ја 
књи­ге је ток ње­ног по­сте­пе­ног ме­ња­ња об­ли­ка. Књи­га ни­је 
на­ста­ла као уко­ри­че­на и штам­па­на на па­пи­ру, те не­ма свр­хе 
за тим об­ли­ком књи­ге жа­ли­ти, прем­да он по­сто­ји од 1456. 
го­ди­не. Књи­ге по­сто­је још од пре но­ве ере, а јед­на од нај­
ста­ри­јих са­чу­ва­них, ру­ком пи­са­них књи­га, да­ти­ра из ше­стог 
ве­ка п. н. е. и то је при­ме­рак Ти­мо­те­је­вих Пер­си­ја­на­ца.

Хи­ља­да­ма го­ди­на људ­ски род је пре­но­сио сво­је зна­ње усме­
но, што је има­ло ве­о­ма огра­ни­ча­ва­ју­ће по­сле­ди­це по раз­вој 
људ­ске ду­хов­но­сти и дру­штве­ног на­претка. Зна­ње ко­је је 
по­сто­ја­ло мо­ра­ло се пам­ти­ти што је ну­жно до­во­ди­ло до то­га 
да је оно би­ло ре­ду­ко­ва­но и све­де­но на по­дат­ке ла­ке за пам­
ће­ње. Не­по­сто­ја­ње пи­сма оне­мо­гу­ћа­ва­ло је озбиљ­ни­ју ор­га­
ни­за­ци­ју дру­штва, као и ап­стракт­но ми­шље­ње, што зна­чи да 
на­у­ка и фи­ло­зо­фи­ја ни­су мо­гле да се раз­ви­ја­ју. Про­нал­ском 
пи­сма по­сте­пе­но се ме­ња на­чин на ко­ји љу­ди раз­ми­шља­ју и 
ор­га­ни­зу­ју дру­штва. Пи­сме­ност, и по­ја­ва књи­ге, из­ме­ни­ле 
су људ­ски ум ве­ро­ват­но ви­ше од ма ког дру­гог про­на­ла­ска. 
Књи­ге су по­ста­ле у да­на­шњим тер­ми­ни­ма ме­сто за скла­
ди­ште­ње по­да­та­ка, ве­штач­ка ме­мо­ри­ја, про­ду­же­так мен­
тал­них мо­гућ­но­сти чо­ве­ка ко­ји му ому­гу­ћа­ва да за­не­ма­ри 
пам­ће­ње по­да­та­ка и по­све­ти се кре­а­тив­ном ства­ра­њу но­вих 
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и но­вих зна­ња. Страх од по­ја­ве пи­сма и књи­га по­ка­зао се 
нео­прав­дан и из раз­ло­га што је вре­ме и пси­хич­ка енер­ги­ја 
ко­ја је ра­ни­је тро­ше­на на пам­ће­ње по­да­та­ка, пре­у­сме­ре­на 
на ства­ра­ње и бе­ле­же­ње но­вог. По­ја­ва пи­сма и књи­ге има 
не­бро­ја­не пред­но­сти, ко­је не мо­гу ста­ти у овај рад, али оно 
што је бит­но ис­та­ћи је де­фи­ни­тив­но ци­ви­ли­за­циј­ски скок 
у из­ра­жа­ва­њу. Сма­тра се да се у усме­ним кул­ту­ра­ма ба­ра­
та­ло са нај­ви­ше 5000 ре­чи, док у ру­ко­пи­сној кул­ту­ри не­ки 
је­зи­ци раз­ви­ја­ју и до 450 000 ре­чи. Са ру­ко­пи­сном кул­ту­ром 
раз­ви­ја се и на­чин из­ра­жа­ва­ња. Пи­са­не ре­че­ни­це су све ду­
же и ком­плек­сни­је за раз­ли­ку од усме­не кул­ту­ре у ко­јој се 
го­вори­ло крат­ким и ша­блон­ским је­зи­ком.

Пр­во, оно што се, са на­стан­ком пи­сма, на­зи­ва­ло књи­гом ни­
ма­ло ни­је ли­чи­ло на оно што ми да­нас на­зи­ва­мо штам­па­ном 
књи­гом и те­шко да од­го­ва­ра Унесковој де­фи­ни­ци­ји. Дру­го, 
чи­та­њем и пи­са­њем књи­га у ан­ти­ци и сред­њем ве­ку, осим 
у по­је­ди­ним слу­ча­је­ви­ма, ни­су се ба­ви­ли ши­ро­ки сло­је­ви 
дру­штва. На­да­ље, да би књи­га на­пре­до­ва­ла и раз­ви­ја­ла дру­
штво би­ло је не­по­ход­но да пи­смо про­ђе кроз пик­то­граф­ску, 
иде­о­граф­ску и фо­но­граф­ску фа­зу. У фо­но­граф­ској, нај­ва­
жни­јој фа­зи раз­во­ја пи­сма, зна­ко­ви по­чи­њу да пред­ста­вља­ју 
гла­со­ве. Ко­нач­но мо­рао је и да се осми­сли грч­ки ал­фа­бет 
ко­ји је слог пре­стао да сма­тра основ­ном је­зич­ком је­ди­ни­
цом и је­зик по­чео да де­ли на сит­ни­је де­ло­ве гла­са. На­кон 
ових ци­ви­ли­за­циј­ских на­пре­да­ка књи­га се да­ље ме­ња­ла и 
по сво­ме об­ли­ку. Нај­ра­ни­је књи­ге су има­ле об­лик свит­ка и 
ко­дек­са. Сви­так је пар­че тка­ни­не на ком је пи­сан текст ко­
ји се за­мо­та­вао око шта­па, а пре­ла­зак на ко­декс сма­тра се 
че­сто нај­ре­во­лу­ци­о­нар­ни­јим про­на­ла­ском у исто­ри­ји књи­ге 
до по­ја­ве штам­пе. Ко­декс је на­стао из прак­тич­них раз­ло­га 
и из по­тре­бе пре­но­ше­ња књи­га, имао је пра­во­у­га­о­ни об­лик, 
а пра­вљен је од са­ви­тљи­вог ма­те­ри­ја­ла. „Ру­ко­пи­си су по­че­
ли да до­би­ја­ју об­лик књи­ге не­где око 100. го­ди­не на­ше ере, 
ка­да су хри­шћа­ни из­ми­сли­ли ко­декс – до­ку­мент у ко­ме су 
стра­ни­це од па­пи­ру­са би­ле по­ста­вље­не јед­на на­спрам дру­
ге и по­ве­за­не за­јед­но, уме­сто да бу­ду умо­та­не у сви­так.”3 
У овом крат­ком пре­гле­ду исто­ри­је књи­ге тре­ба­ло би на­по­
ме­ну­ти да у нај­ра­ни­јим ру­ко­пи­сним књи­га­ма не по­сто­ји ни 
тач­ка, ни за­рез, ни­ти дру­ги зна­ци ин­тер­пунк­ци­је, а ре­чи се 
пи­шу спо­је­но тј. без раз­ма­ка.

Про­це­си сла­бље­ња усме­не кул­ту­ре би­ли су спо­ри као што 
су про­нал­сци ве­за­ни за раз­вој књи­ге спо­ро на­пре­до­ва­ли. 
Пре­ла­зак са јед­ног об­ли­ка кул­ту­ре на други ни­ка­да се ни­је 
де­ша­вао бр­зо, као што ни елек­трон­ска књи­га не­ће ола­ко за­

3	 Тју­роу, Џ. (2012) Ме­ди­ји да­нас I, Бе­о­град: Клио, стр. 372.
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ме­ни­ти штам­па­ну. Ру­ко­пи­сне књи­ге су, у ра­ној фа­зи раз­во­ја, 
па­ти­ле од не­до­ста­та­ка усме­не кул­ту­ре. Мно­ге од њих пи­са­
не су са­мо као за­бе­ле­же­ни ди­ја­ло­зи (као што је Пла­тон ау­
тор ди­ја­ло­га). Тех­но­ло­шке про­ме­не у исто­ри­ји књи­ге по­ка­
зу­ју да ка­да јед­на тех­но­ло­ги­ја за­ме­њу­је дру­гу, но­во­на­ста­ла 
ими­ти­ра ону претход­ну. На при­мер, као што су пр­ве књи­ге 
би­ле бе­ле­шке усме­них ди­ја­ло­га, услед че­га су ап­стракт­ност 
ми­сли и сло­же­ност ре­че­ни­ца спо­ро на­пре­до­ва­ле, та­ко је и 
Гу­тен­бер­го­ва пр­ва Би­бли­ја из 1456. године штам­па­на пи­са­
ним сло­ви­ма. Ду­го је вре­ме­на тре­ба­ло да се схва­ти да штам­
па­не књи­ге не мо­ра­ју да по­дра­жа­ва­ју прак­су руч­но пре­пи­
си­ва­них књи­га, већ да су чит­ки­ја штам­па­на сло­ва. Исто су 
та­ко ком­пју­те­ри пр­во ко­ри­сти­ли те­ле­ви­зо­ре као мо­ни­то­ре, 
пре не­го сто су сми­шље­ни ком­пју­тер­ски мо­ни­то­ри. Да­на­
шњи чи­та­чи елек­трон­ских књи­га, из раз­ло­га што су у нај­
ра­ни­јој фа­зи раз­во­ја, по­дра­жа­ва­ју њен штам­па­ни об­лик што 
иза­зи­ва не­ла­го­ду при­ли­ком њи­хо­ве упо­тре­бе. Не би би­ло 
нео­че­ки­ва­но да ће по­сте­пен пре­ла­зак на ди­ги­тал­ну књи­гу 
под­ра­зу­ме­ва­ти и дру­га­чи­ју ор­га­ни­за­ци­ју књи­ге. Исто­ри­ја је 
по­ка­за­ла да пре­лом књи­ге, то јест на­чин ње­не ма­те­ри­јал­не 
ор­га­ни­за­ци­је, од­ре­ђу­је ка­ко се она чи­та у при­ват­но­сти, ка­ко 
се скла­ди­шти у би­бли­о­те­ка­ма и ка­ко се ко­ри­сти у обра­зо­ва­
њу. Ов­де мо­ра­мо на­по­ме­ну­ти да је сам текст већ до­жи­вео 
дра­стич­ну из­ме­ну пре­ла­зе­ћи у ди­ги­тал­ном до­бу у хи­пер­
текст. Тек­сто­ви штам­па­них и елек­трон­ских књи­га да­нас још 
увек ни­су по­ста­ли хи­пер­тек­сто­ви, ма­да су ин­тер­нет стра­не 
одав­но пред­во­ди­о­ци овог но­вог фе­но­ме­на. 

Уло­га ау­то­ра се са тех­но­ло­шким ино­ва­ци­ја­ма ме­ња­ла, а 
прва штам­па­на из­да­ња књи­га ко­ја су до­не­ла њи­хо­ву ма­
сов­ну про­из­вод­њу и ди­стри­бу­ци­ју, по­ро­ди­ле су ау­то­ра као 
но­си­о­ца пра­ва на за­ра­ду од ње­не про­да­је. Ан­ти­ка и сред­
њи век не по­зна­ју ау­то­ра у да­на­шњем сми­слу те ре­чи. Рас­
про­стра­ње­ност и до­ступ­ност јав­них би­бли­о­те­ка, та­ко­ђе је 
за­ви­си­ла од тех­но­ло­ги­је, ко­мер­ци­јал­не упо­тре­бе књи­га и 
кул­тур­них оби­ча­ја. Књи­га се уса­вр­ша­ва­ла ме­ња­ју­ћи свој 
об­лик по­сте­пе­но ка­ко је вре­ме од­ми­ца­ло, као што су се уса­
вр­ша­ва­ле прак­се ње­не упо­тре­бе. Мо­же се де­си­ти ка­да не­ко 
из бу­дућ­но­сти бу­де пи­сао о књи­зи у да­на­шњем об­ли­ку, да 
ће се од­но­си­ти пре­ма на­шој прак­си штам­па­ња књи­ге исто 
она­ко као што ми са­да гле­да­мо на сви­так и ко­декс из до­ба 
ан­ти­ке и сред­њег ве­ка. Са те тач­ке гле­ди­шта мо­же се чи­ни­
ти да су да­на­шњи гла­со­ви оспо­ра­ва­ња елек­трон­ске књи­ге 
за­вр­ши­ли као про­ма­ше­на пред­ви­ђа­ња и на­зад­не тен­ден­ци­је 
у људ­ском дру­штву. Ме­ђу­тим, раз­вој тех­но­ло­ги­је и по­сле­
ди­це тог раз­во­ја су не­пред­ви­ди­ве, а ста­ре прак­се по­ка­зу­ју 
исто­риј­ски да има­ју сна­гу да ду­го одо­ле­ва­ју на­ле­ту тех­но­
ло­шких ино­ва­ци­ја. Сто­га, оспо­ра­ва­ју­ћи књи­гу као ста­ти­чан 
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об­лик, на осно­ву ње­ног исто­риј­ског раз­во­ја мо­же­мо се сло­
жи­ти са Фре­дериком Ба­р­би­је­ом (Fre­de­ric Bar­bi­er) ко­ји у ње­
го­вој Исто­ри­ји књи­ге пи­ше:

„У ши­рем сми­слу, књи­га исто та­ко озна­ча­ва ин­те­лек­
ту­ал­ни са­др­жај пред­ме­та зва­ног књи­га, то јест сам 
текст … Иа­ко реч књи­га, пре­ма свом по­ре­клу, ви­ше 
од­го­ва­ра ре­чи сви­так, ње­на де­фи­ни­ци­ја вре­ме­ном 
по­ста­је ви­ше ин­те­лек­ту­ал­на не­го ма­те­ри­јал­на … 
књи­га под­ра­зу­ме­ва … сва­ки пред­мет ко­ји но­си из­ве­
стан ру­ко­пи­сни текст и ко­ји је, бар се то под­ра­зу­ме­
ва­ло, био на­ме­њен јав­но­сти.”4

Ова­ква де­фи­ни­ци­ја књи­ге фо­ку­си­ра­на је на са­др­жај уме­сто 
на фор­му. Она је на­ста­ла под ути­ца­јем исто­риј­ских чи­ње­
ни­ца о ње­ним фи­зич­ким тран­сфор­ма­ци­ја­ма. Књи­га је ме­диј 
ко­ји су пре­о­бли­ко­ва­ли про­те­кли ве­ко­ви, јер се фор­ма ме­
ња­ла под ути­ца­јем тех­но­ло­шких ино­ва­ци­ја, кул­ту­ро­ло­шких 
прак­си упо­тре­бе и ко­мер­ци­јал­них зах­те­ва тр­жи­шта.

Књи­га као ме­диј да­нас

Чи­ње­ни­це из исто­ри­је књи­ге ука­зу­ју да су на За­па­ду све до 
кра­ја се­дам­нае­стог ве­ка уме­ће чи­та­ња по­се­до­ва­ли са­мо на­
уч­ни­ци и имућ­ни сло­је­ви дру­штва, а у осам­на­е­стом ве­ку 
чи­та­ју и сред­њи сло­је­ви. Овај про­цес се на­ста­вља у де­вет­
на­е­стом ве­ку, да би у два­де­се­том ве­ку оба­ве­зно обра­зо­ва­ње 
до­ве­ло го­то­во до пот­пу­не пи­сме­но­сти. Ме­ђу­тим, у свет­ским 
сра­зме­ра­ма ка­ко пи­ше Ерик Хоб­сба­ум (Eric Hob­sbawm) у 
Кра­ју кул­ту­ре: „…за раз­ли­ку од по­чет­них де­це­ни­ја XX ве­
ка, чо­ве­чан­ство у XXI не­ће се ви­ше са­сто­ја­ти углав­ном од 
не­пи­сме­них. Већ да­нас по­сто­је са­мо два де­ла све­та где је 
ве­ћи­на ста­но­ви­штва не­пи­сме­но: Ју­жна Ази­ја … и Афри­ка”.5 
Ма­сов­но опи­сме­ња­ва­ње на За­па­ду и ин­ду­стриј­ска ре­во­лу­
ци­ја, до­не­ли су ко­мер­ци­ја­ли­за­ци­ју књи­ге и она по­чи­ње да 
спа­ја тр­го­ви­ну и кул­ту­ру, по­слов­ни про­фит и обра­зов­ну ми­
си­ју. Гу­тен­бер­гов про­на­ла­зак до­нео је ве­ли­ке про­фи­те из­да­
ва­штву пре­тва­ра­ју­ћи га у ин­ду­стри­ју. Уса­вр­ша­ва­ње про­це­
са штам­па­ња књи­ге, као и кон­стант­не ино­ва­ци­је, усло­ви­ле 
су дра­сти­чан пад це­на ње­не про­из­вод­ње ства­ра­ју­ћи ти­ме 
од ње тр­го­вач­ку ро­бу. Фре­де­рик Бар­би­је пи­ше: „Штам­па­
ње је, да­кле, ве­о­ма ка­пи­та­ли­стич­ка ак­тив­ност у ко­јој још 
од 15. ве­ка око ин­ве­сти­то­ра на­ста­је из­ве­сна струк­ту­ри­ра­на 
ор­ганизација”.6

4	 Бар­би­је, Ф. (2009) Исто­ри­ја књи­ге, Бе­о­град: Клио, стр.  9-10.
5	 Хоб­сба­ум, Е. (2014) Kрај кул­ту­ре, Бе­о­град: Ари­хи­пе­лаг, стр. 20.
6	 Бар­би­је, Ф. (2009) Исто­ри­ја књи­ге, Бе­о­град: Клио, стр. 118.
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Исто­ри­ча­ри књи­ге пи­шу о из­у­зет­ним ус­пе­си­ма у про­из­вод­
њи и ди­стри­бу­ци­ји књи­га то­ком ве­ћег де­ла два­де­сетог ве­
ка, да би не­где осам­де­се­тих го­ди­на ин­ду­стри­ја штам­па­них 
књи­га до­жи­ве­ла про­ме­не под ути­ца­јем мно­штва фак­то­ра, 
али пре све­га због: на­прет­ка тех­но­ло­ги­је, укруп­ња­ва­ња у 
ин­ду­стри­ји књи­га и све­при­сут­ног про­це­са ди­ги­та­ли­за­ци­је. 
Од та­да се све че­шће пи­ше о кра­ју књи­ге, као и пе­си­ми­
стич­ким ви­зи­ја­ма да је ци­ви­ли­за­ци­ја ко­ју по­зна­је­мо до­шла 
у опа­сност због то­га што мла­ди ви­ше не чи­та­ју ап­стракт­не 
тек­сто­ве и про­во­де вре­ме ис­пред ком­пју­тер­ских мо­ни­то­ра, 
чи­ме ни­во дис­кур­зив­не пи­сме­но­сти кон­стант­но опа­да. Из­
да­ва­штво штам­па­них књи­га, услед на­ве­де­них дру­штве­них 
про­ме­на, по­ста­је ри­зич­ни­ја де­лат­ност по­чет­ком XXI ве­ка. 
Џо­зеф Тју­роу (Jo­seph Tu­row) на­во­ди: „Сре­ди­ном два­де­се­тог 
ве­ка из­да­ва­штво је у Сје­ди­ње­ним др­жа­ва­ма би­ло из­у­зет­но 
усит­ње­но. Ви­ше од 22 000 из­да­вач­ких ку­ћа из­да­ва­ло је око 
49. 000 на­сло­ва го­ди­шње, про­из­во­де­ћи укуп­но око две ми­
ли­јар­де књи­га сва­ке го­ди­не”.7 Ме­ђу­тим, већ 1960-их го­ди­на 
до­шло је до укруп­ња­ва­ња из­да­вач­ке де­лат­но­сти књи­га. На­
кон 1960-их про­цес се на­ста­вља и нај­ве­ће ко­р­по­ра­ци­је ку­пу­
ју ма­ње из­да­ва­че. Мул­ти­на­ци­он­ла­не ком­па­ни­је про­ме­ни­ле 
су ин­ду­стри­ју књи­га ства­ра­ју­ћи од ње ве­ли­ки би­знис. Деј­
вид Сон­дер (Da­vid Sa­un­ders) пи­ше о овом про­це­су у Евро­пи:

„У Не­мач­кој …не­ких пет од­сто из­да­ва­ча кон­тро­ли­
ше 65 од­сто тр­жи­шта… У Фран­цу­ској та­ко­ђе, на­ци­
о­нал­на кон­цен­тра­ци­ја од­ли­ка је но­ви­је исто­ри­је из­
да­ва­штва и ди­стри­бу­ци­је књи­га. Не­ких ше­зде­сет од­
сто тр­жи­шта кон­тро­ли­шу са­мо две глав­не из­давачке 
куће.”8

Са јед­не стра­не ди­рект­не по­сле­ди­це овог огле­да­ју се у чи­
ње­ни­ца­ма да су ве­ли­ке из­да­вач­ке ку­ће нај­че­шће за­ин­те­ре­
со­ва­не са­мо за ко­мер­ци­јал­не на­сло­ве (као што је нпр. Ха­ри 
По­тер ко­ји је про­дат у не­ве­ро­ват­них 8,3 ми­ли­о­на при­ме­ра­ка 
за пр­ва 24 ча­са од пу­шта­ња у про­мет 2007) и да је, са дру­ге 
стра­не, при­сут­но по­ве­ћа­ње бро­ја на­сло­ва уз пад ти­ра­жа. У 
Фран­цу­ској су из­да­ва­чи штам­па­ли књи­ге у про­сеч­ном ти­ра­
жу од 14 200 при­ме­ра­ка 1980. го­ди­не, да би 1999. про­се­чан 
ти­раж опао на 8 400. Услед овог трен­да ло­гич­но је по­ста­ло 
да из­да­ва­чи по­ка­зу­ју ин­те­ре­со­ва­ње са­мо за ис­пла­ти­ве на­сло­
ве не ри­зи­ку­ју­ћи са сла­би­је ис­пла­ти­вим или оним на иви­ци 
ис­пла­ти­во­сти. На­ве­де­не тен­ден­ци­је ни­су при­јат­на чи­ње­ни­
ца за фи­ло­зоф­ску, ака­дем­ску књи­гу и књи­ге из до­ме­на ле­пе 

7	 Тју­роу, Џ. (2012) Ме­ди­ји да­нас I, Бе­о­град: Клио, стр. 380.
8	 Сон­дерс, Д. Kњиге: Из­да­ва­штво књи­га као ин­ду­стри­ја, у: Увод у сту­ди­је 
ме­ди­ја, при­ре­ди­ли Бригс, А. и Kолби, П. (2005), Бе­о­град: Клио, стр. 59.
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умет­но­сти. Тр­жи­ште и же­ља за про­фи­том на­ла­жу по­што­ва­
ње за­ко­на по­тра­жње, а из­да­ва­штво ти­ме по­ста­је ве­о­ма ри­зи­
чан по­сао, јер ни­ко не мо­же тач­но да пред­ви­ди про­да­ва­ност 
од­ре­ђе­ног на­сло­ва. Ово до­ка­зу­је чи­ње­ни­ца да, без об­зи­ра на 
сву оба­зри­вост и те­жњу из­да­ва­ча за што ко­мер­ци­јал­ни­јим 
на­сло­ви­ма, са­мо „...20 од­сто на­сло­ва ге­не­ри­ше око 80 од­сто 
при­хо­да у ин­ду­стри­ји књи­га”.9 Да­кле, ако сте мла­ди пи­сац, 
би­ло фи­ло­зоф­ског де­ла или ака­дем­ске књи­ге те­шко је до­
ћи до из­да­ва­ча. Али ка­да је у пи­та­њу ко­мер­ци­јал­на књи­га, 
мо­же­мо ре­ћи за да­на­шњу си­ту­а­ци­ју да се све осим смр­ти 
штам­па­не књи­ге, на­зи­ре. Тју­роу пи­ше то­ком 2009. го­ди­не: 
„Из­да­ва­ње књи­га ве­ли­ки је би­знис. Еко­но­ми­сти пред­ви­ђа­ју 
да ће 2010. го­ди­не у Сје­ди­ње­ним др­жа­ва­ма из­да­ци за књи­
ге и срод­не ма­те­ри­ја­ле из­но­си­ти око 47 ми­ли­ја­р­ди до­ла­ра. 
Из­да­ва­штво је углав­ном здра­ва ин­ду­стри­ја, ко­ја се и да­ље 
раз­ви­ја”.10 По­да­ци са ин­тер­нет стра­не Б 9211 пре­у­зе­ти од ен­
гле­ског Би-би-сија по­ка­зу­ју да је у Ен­гле­ској иза­шло 2014. 
го­ди­не 184 000 на­сло­ва, у Аме­ри­ци 444 000, а у Ки­ни 305 
000 на­сло­ва. Ен­гле­ска је по бро­ју на­сло­ва по гла­ви ста­нов­
ни­ка ипак на пр­вом ме­сту, а европ­ске зе­мље за­јед­но, из­да­ју 
ви­ше књи­га не­го Сје­ди­ње­не др­жа­ве. Оно што кон­ста­ту­је Би-
би-си је да­љи раст ко­мер­ци­ја­ли­за­ци­је на уштрб ин­те­лек­ту­
ал­ног са­др­жа­ја књи­ге. Нај­про­да­ва­ни­је књи­ге су бест­се­ле­ри 
као што су већ спо­ме­ну­ти се­ри­јал Ха­ри По­тер, ро­ман Пе­де­
сет ни­јан­си, ку­вар Џеј­ми­ја Оли­ве­ра (Ja­mie Oli­ver) и Ги­ни­со­
ва књи­га ре­кор­да. По­не­кад не­ки бур­ни исто­риј­ски до­га­ђа­ји 
до­ве­ду нео­че­ки­ва­но не­ко књи­же­вно де­ло у цен­тар па­жње 
јав­но­сти и до­не­су пи­сцу и ње­го­вом из­да­ва­чу ве­ли­ке ти­ра­
же. Та­ко је на­кон те­ро­ри­стич­ких на­па­да у Па­ри­зу по­чет­ком 
2015. го­ди­не, књи­га Ми­ше­ла Уле­бе­ка (Mic­hel Ho­u­el­le­becq) 
По­ко­ра­ва­ње, нео­че­ки­ва­но до­жи­ве­ла мо­мен­тал­ни успех по­
ста­ју­ћи бест­се­лер у Ита­ли­ји, Не­мач­кој, Фран­цу­ској, али и у 
Ср­би­ји.

„Про­да­ја књи­га у твр­дом по­ве­зу за мла­де кре­та­ла 
се го­ре до­ле у за­ви­сно­сти од то­га да ли је из­ла­зио 
но­ви на­ста­вак се­ри­је о Ха­ри­ју По­те­ру. Та­ко се, на 
при­мер, 2005. го­ди­не по­ја­ви­ла књи­га Ха­ри По­тер 
и по­лу­крвни принц, ко­ју је у САД из­дао Ско­ла­стик 
и ко­ја је про­да­та у 13,5 ми­ли­о­на при­ме­ра­ка, што је 

9	 Исто, стр. 44.
10	Тју­роу, Џ. (2012) Ме­ди­ји да­нас I, Бе­о­град: Клио, стр. 383.
11	Бри­та­ни­ја об­ја­вљу­је нај­ви­ше књи­га (04. 02. 2015) http://www.b92.net/

kul­tu­ra/ve­sti.ph­p?na­v_ca­te­gory=272&yyyy=2015&mm­=02&dd­=04&na­v_
id­=954762
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представља­ло осам од­сто свих про­да­тих књи­га за 
мла­де у твр­дом по­ве­зу.”12

Првa умрлицa штам­па­ној књи­зи ин­спи­ри­са­на по­ја­вом днев­
не штам­пе на­пи­са­на је још 1830. године. Не­ки од ин­те­лек­
ту­а­ла­ца то­га вре­ме­на сма­тра­ли су да ће књи­гу уни­шти­ти 
штам­па из раз­ло­га што она сти­же пре­спо­ро у од­но­су на но­
ви­не, ме­ђу­тим, крај шта­ма­не књи­ге се не на­зи­ре пре­ма по­
да­ци­ма са по­чет­ка XXI ве­ка. Од пр­ве об­ја­ви смр­ти штам­па­
не књи­ге, раз­ли­чи­ти те­о­ре­ти­ча­ри, ме­ђу ко­ји­ма је и Ме­клу­ан 
(Mar­shall Mclu­han), твр­ди­ли су да ће она не­ста­ти због те­ле­
ви­зи­је или због елек­трон­ске ко­му­ни­ка­ци­је. Пре сто го­ди­на 
у Ен­гле­ској ин­ду­стри­ји књи­га про­из­во­ди­ло се 6000 на­сло­
ва што је не­у­по­ре­ди­во ма­ње од про­шло­го­ди­шњих 184 000 
на­сло­ва. Ме­ђу­тим, уз све све­тле прог­но­зе опет се го­во­ри о 
смр­ти књи­ге. Књи­га је др­жа­ла мо­но­пол у обра­зо­ва­њу и ма­
сов­ној ко­му­ни­ка­ци­ји ве­ко­ви­ма, а са­да­шње дру­штве­не про­
ме­не уз сав по­раст ти­ра­жа свр­гле су је са те мо­но­по­ли­стич­
ке по­зи­ци­је. До­ла­зак ин­тер­не­та, ком­пју­те­ра и дру­гих но­вих 
ме­ди­ја по­пут па­мет­них те­ле­фо­на до­но­се но­ву елек­трон­ску 
кул­ту­ру у ко­јој је књи­га тре­нут­но са­мо јед­но од сред­ста­ва за 
обра­зо­ва­ње, ко­му­ни­ка­ци­ју и ин­те­лек­ту­ал­но из­но­ше­ње ста­
во­ва. „Штам­па, по Ха­бер­ма­су, глав­ни ме­ди­јум јав­не сфе­ре у 
XIX, и до­брим де­лом у XX ве­ку, те­шко ће би­ти у ста­њу да 
за­др­жи овај по­ла­жа­ј у XXI ве­ку.”13

Бу­дућ­ност књи­ге у ди­ги­тал­ном окру­же­њу

Ове тен­ден­ци­је на­ве­ле су не­ке да по­но­во поч­ну да раз­ма­
тра­ју крај књи­ге као мо­гу­ћу оп­ци­ју, а та­квом ми­шље­њу се 
су­прот­ста­вља­мо. С об­зи­ром да елек­трон­ски чи­та­чи да­нас 
ли­че на књи­гу и по­дра­жа­ва­ју њен из­глед, то не мо­ра да зна­
чи да ће то би­ти слу­чај у њи­хо­вом да­љем раз­во­ју, као ни 
да они има­ју бу­дућ­ност, јер до­би­ја­ју кон­ку­рен­ци­ју у дру­гим 
об­ли­ци­ма ме­ди­ја (мо­бил­ни те­ле­фо­ни, та­бле­ти) пре­ко ко­јих 
се мо­же чи­та­ти од­ре­ђе­ни текст. Вр­ло је мо­гу­ће да ће љу­ди 
текст по­че­ти да при­ре­ђу­ју дру­га­чи­је услед ње­го­вог при­ло­
го­ђа­ва­ња но­вим тех­но­ло­шким до­стиг­ну­ћи­ма. При­сут­на је и 
тен­ден­ци­ја ума­њи­ва­ња раз­ли­ка из­ме­ђу ме­ди­ја као што су 
те­ле­ви­зи­ја, ра­дио, књи­ге и но­ви­не, јер на ком­пју­те­ру или 
па­мет­ном те­ле­фо­ну мо­же­мо све од­јед­ном да об­је­ди­ни­мо. 
„При­ла­го­ђа­ва­ње ин­ду­стри­је књи­га но­вом ме­диј­ском окру­
же­њу ука­зу­је на две глав­не те­ме овог тек­ста: кон­вер­ген­ци­
ју ди­ги­тал­них ме­ди­ја и не­ста­ја­ње гра­ни­це из­ме­ђу ме­ди­ја. 
Ре­зул­тат ди­ги­тал­не кон­вер­ген­ци­је мо­же­мо ви­де­ти у по­ја­ви 

12	Тју­роу, Џ (2012) Ме­ди­ји да­нас I, Бе­о­град: Клио, стр. 387.
13	Хоб­сба­ум, Е. (2014) Kрај кул­ту­ре, Бе­о­град: Ари­хи­пе­лаг, стр. 21.
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Ама­зо­но­вог чи­та­ча, као и у об­ја­ви књи­га на ин­тер­не­ту.”14 
Да­кле са­да оста­је да се ука­же на то шта би мо­гла да бу­де 
бу­дућ­ност књи­ге. Иде­ја о смр­ти књи­ге чи­ни се за­са­да не­
мо­гу­ћом, јер је у ра­ду при­хва­ће­на ње­на ин­те­лек­ту­ал­на де­
фи­ни­ци­ја као тек­ста на­ме­ње­ног јав­но­сти, не­за­ви­сно да ли 
се по­ја­вљу­је у об­ли­ку свит­ка, ко­дек­са, штам­па­не књи­ге или 
елек­трон­ске књи­ге. По­што од смр­ти књи­ге не­ма ни на­ја­ве, 
оста­је нам да раз­мо­тир­мо (на осно­ву рас­по­ло­жи­вих по­да­та­
ка о ње­ној про­из­вод­њи и ку­по­ви­ни, као и ми­шље­њу дру­гих 
те­о­ре­ти­ча­ра) ка­ква је ње­на бу­ућ­ност у ди­ги­та­ном окру­же­њу. 
На осно­ву до са­да ре­че­ног, исто­ри­ја књи­ге се мо­же раз­у­ме­ти 
са­мо у исто­риј­ској пер­спек­ти­ви, док су крат­ко­роч­на пред­ви­
ђа­ња на­ста­ла ис­хи­тре­но на осно­ву не­ког тех­но­ло­шког до­
стиг­ну­ћа, по­ка­за­ла као про­ма­ша­ји. На­ја­ве смр­ти књи­ге тра­
ју сад већ два ве­ка и пред сва­ку тех­но­ло­шку ино­ва­ци­ју оне 
се об­на­вља­ју, да би на­кон то­га бр­зо би­ле за­бо­ра­вље­не. Као 
што на­во­ди Бар­би­је:

„Исто­ри­ја ме­ди­ја на­во­ди нас опет да по­ста­ви­мо кла­
сич­но пи­та­ње о по­сто­ја­њу дис­кон­ти­ну­и­те­та или 
кон­ти­ну­и­те­та. Ако дис­кон­ти­ну­и­тет по­сто­ји, ако очи­
глед­но по­сто­ји пре­ла­зак из јед­не ло­ги­ке у дру­гу, то 
вре­ме про­ме­не до­га­ђа се увек по­сле дру­гог од­ла­га­
ња, кроз про­цес по­сти­за­ња по­сте­пе­них успе­ха и про­
цес аку­му­ла­ци­је ко­ја на кра­ју до­ве­де до пре­ва­ге те 
дру­ге ло­ги­ке.”15 

Хоб­сба­ум је све­стан чи­ње­ни­це да елек­трон­ска књи­га тек 
сти­же и да њен раз­вој ни­је узео ма­ха. Он је оп­ти­ми­сти­чан 
по пи­та­њу очу­ва­ња штам­па­не књи­ге због то­га што, пре­ма 
ње­го­вим ре­чи­ма, по­раст обра­зо­ва­ња у до са­да ве­ћи­ном не­
пи­сме­ним де­ло­ви­ма све­та мо­же до­не­ти до по­ве­ћа­ња ба­рем 
од 5 од­сто пи­сме­них на све­ту, што пред­ста­вља по­раст од пе­
десет ми­ли­о­на по­тен­ци­јал­них чи­та­ла­ца. Пре­ма ње­му, они 
ће у бу­дућ­но­сти ако ни­шта дру­го, ба­рем чи­та­ти уџ­бе­ни­ке 
у шко­ла­ма. Он твр­ди: „У ап­со­лут­ним бро­је­ви­ма ови но­ви 
чи­та­о­ци књи­жев­но­сти и да­ље су у стр­мом успо­ну”.16 Хоб­
сба­ум, ипак, кон­ста­ту­је да нам је већ не­ко вре­ме по­зна­то да 
се реч по­вла­чи пред сли­ком, а пи­са­на и штам­па­на реч пред 
оном из­го­во­ре­ном на екра­ну. Ме­ђу­тим он пи­ше:

„Али све ово не мо­же да за­у­ста­ви кван­ти­та­ти­ван по­
раст књи­жев­но­сти, то ће ре­ћи, ре­чи као што су оне 
штам­па­не, па чак ни та­ко­зва­не Belle lettres. У ства­ри, 
ја бих, за­пра­во во­лео – упр­кос свим пе­си­ми­стич­ним 

14	Тју­роу, Џ (2012) Ме­ди­ји да­нас I, Бе­о­град: Клио, стр. 414.
15	Бар­би­је, Ф. (2009) Исто­ри­ја књи­ге, Бе­о­град: Клио, стр. 425.
16	Хоб­сба­ум, Е. (2014) Kрај кул­ту­ре, Бе­о­град: Ари­хи­пе­лаг, стр. 20.
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пред­ви­ђа­њи­ма – да тра­ди­ци­о­нал­ни глав­ни књи­жев­
ни ме­диј, штам­па­на књи­га, без ве­ћих тешкоћа за­др­
жи свој по­ло­жај, уз ма­ле из­у­зет­ке као што су гло­ма­
зни при­руч­ни­ци, реч­ни­ци итд.”17

Хоб­сба­ум сма­тра да не­ма ни­че­г прак­тич­ни­јег од чи­та­ња ма­
ле чит­ко штам­па­не џеп­не књи­ге ко­ју је сми­слио Ал­дус Ма­
ну­ци­јус у Ве­не­ци­ји у XVI ве­ку, а то је, пре­ма ње­му, лак­ше и 
чи­тљи­ви­је шти­во од ди­ги­тал­ног. Ар­гу­мен­ту­ју­ћи ре­че­но он 
на­во­ди да се са њим мо­же сло­жи­ти сва­ко ко је про­вео је­дан 
сат у чи­та­њу ди­ги­тал­ног тек­ста на екра­ну и за­тим то ура­
дио са штам­па­ним из­да­њем истог тек­ста. Хоб­сба­ум за­пра­во 
о бу­дућ­но­сти књи­ге пи­ше има­ју­ћи у ви­ду са­да­шња тех­но­ло­
шка до­стиг­ну­ћа и по­ку­ша­ва да од­бра­ни штам­па­ну књи­гу на 
осно­ву тре­нут­ног ста­ња у ре­про­дук­ци­ји ди­ги­тал­них књи­га. 
На­рав­но, на­пре­ци и кул­ту­ро­ло­шке на­ви­ке у при­сту­па­њу не­
ком тек­сту се бр­зо ме­ња­ју, та­ко да прет­по­став­ке о прак­тич­
но­сти штам­пе над ди­ги­тал­ним мо­гу би­ти ла­ко по­љу­ља­не у 
бу­дућ­но­сти. На кра­ју ње­го­ве рас­пра­ве о бу­дућ­но­сти књи­ге, 
Хоб­сба­ум на­во­ди пред­но­сти ње­ног ди­ги­тал­ног об­ли­ка је­
ди­но у скла­ди­ште­њу пи­са­ног ма­те­ри­ја­ла, док је штам­па­на 
хар­ти­ја пре­ма ње­му трај­ни­ја од ди­ги­тал­не књи­ге. Глав­ни 
про­блем он ви­ди у стал­ном ме­ња­њу фор­ма­та у ко­ји се па­
ку­ју ди­ги­тал­ни тек­сто­ви, па да­нас ку­пљен ди­ги­тал­ни текст 
ве­ро­ват­но не­ће мо­ћи да се учи­та за 30 го­ди­на на са­вре­ме­ни­
јим ма­ши­на­ма за ње­го­ву ре­про­дук­ци­ју. Штам­па­на књи­га не 
па­ти од та­квих про­бле­ма и она је фор­ма ко­ју мо­же­мо увек 
ко­ри­сти­ти, јер не за­ста­ре­ва тех­но­ло­шки. За­кљу­чу­јући рас­
пра­ву Хоб­сба­ум твр­ди: „По­бе­до­но­сни на­пре­дак ком­пју­те­ра 
не­ће уби­ти књи­гу, као што му то ни­је по­шло за ру­ком ни с 
фил­мом, ра­ди­јом, те­ле­ви­зи­јом и дру­гим тех­но­ло­шким но­во­
та­ри­ја­ма”.18

Исту за­бри­ну­тост као Хоб­сба­ум, де­ли и отац ин­тер­не­та 
Винт Серф (Vint Cerf), је­дан од кључ­них љу­ди у ње­го­вом 
на­пре­до­ва­њу и тво­рац стан­дар­ди­зо­ва­ног ТЦП/ИП про­то­ко­
ла, твр­де­ћи да нам сле­ди ди­ги­тал­но мрач­но до­ба. Он сма­тра 
да ће вре­ме ди­ги­та­ли­за­ци­је XXI ве­ка од­ли­ко­ва­ти не­до­ста­
так са­чу­ва­них по­да­та­ка о ње­му. На­и­ме, Серф ми­сли да се 
кон­стант­но по­бољ­ша­ва­ње софт­ве­ра и хар­две­ра мо­же ло­ше 
од­ра­зи­ти на на­ша ди­ги­тал­но са­чу­ва­на до­ку­мен­та и фо­то­гра­
фи­је, јер но­ве вер­зи­је софт­ве­ра или хар­две­ра не га­ран­ту­ју 
да ће по­др­жа­ва­ти и учи­та­ва­ње ста­рих фор­ма­та. „Ста­ри фор­
ма­ти до­ку­ме­на­та ко­је смо на­пра­ви­ли или пре­зен­та­ци­је које 
смо кре­и­ра­ли мо­жда не­ће би­ти од­го­ва­ра­ју­ћи за нај­но­ви­је 

17	Исто, стр. 21.
18	Исто, стр. 22.
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вер­зи­је софт­ве­ра јер ни­ко не га­ран­ту­је ком­па­ти­бил­ност тих 
софт­ве­ра са фај­ло­ви­ма прет­ход­не ге­не­ра­ци­је”.19 Ме­ђу­тим, 
ре­ше­ње про­бле­ма он ну­ди у истом члан­ку: „Ре­ше­ње ви­дим у 
то­ме да се ске­ни­ра­ју за­јед­но са­др­жај, апли­ка­ци­ја и софт­вер 
ко­ји све то по­др­жа­ва, са опи­сом уре­ђа­ја на ко­јем је све то 
за­бе­ле­же­но, ка­ко би­смо све за­јед­но са­чу­ва­ли за бу­дућ­ност 
у ко­јој ће ти ди­ги­тал­ни сним­ци мо­ћи да ожи­ве про­шлост”.20 
Чи­ни се да су на­ве­де­ни стра­хо­ви оправ­да­ни, али и да је ци­
ви­ли­за­ци­ја већ све­сна мо­гу­ћих про­бле­ма. Чак иа­ко са­вре­
ме­ни­ји софт­вер не­ће мо­ћи да чи­та ста­ре ди­ги­тал­не за­пи­се, 
љу­ди ће упо­ред­но са но­вим софт­ве­ром раз­ви­ја­ти кон­вер­то­ре 
ста­рих ди­ги­тал­них фор­ма­та у чи­тљи­ве фор­ме.

Деј­вид Сон­дерс кон­ста­ту­је чи­ње­ни­цу да ста­ри об­ли­ци 
штам­па­ња књи­ге са­да мо­ра­ју да се над­ме­ћу са ди­ги­тал­ном 
књи­гом за па­жњу и но­вац по­тро­ша­ча. Он сма­тра да је ра­зум­
но твр­ди­ти: „…да ће и ста­ри­је и но­ви­је тех­но­ло­ги­је пре­жи­
ве­ти, и то у ин­тер­ак­ци­ји… тр­жи­ште за струч­не ра­до­ве ви­ше 
је под ути­ца­јем елек­трон­ских ал­тер­на­ти­ва штам­пи не­го тр­
жи­ште ро­ма­на…”21 Без об­зи­ра што су ди­ги­тал­ни реч­ни­ци 
и кра­ћи на­уч­ни ра­до­ви у елек­трон­ској фор­ми де­фи­ни­тив­
но од­не­ли пре­ва­гу над штам­па­ним из­да­њи­ма, он твр­ди да 
је тра­ди­ци­о­нал­но штам­па­на књи­га, ко­ја се но­си у ру­ка­ма 
или у џе­пу и чи­та у ау­то­бу­су или кре­ве­ту, све, са­мо не мр­
тва. Из­да­ва­чи штам­па­не књи­ге су, сма­тра Сон­дерс, на­шли 
стра­те­ги­је да се бо­ре за куп­це. Је­дан од на­чи­на је и прак­са 
ита­ли­јан­ских из­да­ва­ча штам­па­не ре­чи да штам­па­ју де­ла ко­
ји­ма је ис­те­кло ау­тор­ско пра­во на што јеф­ти­ни­ји на­чин и 
та­ко до­би­ју про­дај­ну це­ну књи­ге ко­ја је ма­ња од це­не јед­не 
шо­љи­це ка­фе у не­ком јав­ном ло­ка­лу. Овај су­пер еко­но­мич­ни 
мо­дел штам­па­не књи­ге до­нео је зна­чај­не ре­зул­та­те из­да­ва­чу 
и по­ка­зао је ка­ко штам­па­на књи­га по­сле по­ла ми­ле­ни­ју­ма, 
ипак, не мо­ра да се су­о­чи са не­у­мит­ним кра­јем.

Ма­си­мо Бал­ди­ни пи­ше да се сту­па­њем ин­фор­ма­ти­ке у свет 
ко­му­ни­ка­ци­ја про­ме­нио на­чин чи­та­ња и пи­са­ња. Пре­шло 
се са ма­те­ри­јал­ног тек­ста на елек­трон­ски, али про­ме­на је је 
још зна­чај­ни­ја, јер се пре­шло са тек­ста на хи­пер­текст. Хи­
пер­текс се углав­ном на­ла­зи на ин­тер­нет стра­на­ма и не­мо­
гућ је (тре­нут­но) у штам­па­ном об­ли­ку књи­ге на па­пи­ру, јер 
зах­те­ва да се пре­ко ње­га мо­же при­сту­пи­ти ње­му срод­ним 
тек­сто­ви­ма, што чи­та­о­цу омо­гу­ћа­ва да ска­че са тек­ста на 
текст, а пу­та­ња чи­та­ња ти­ме до­би­ја нео­гра­ни­чен број мо­гу­

19	Шта нам до­но­си ди­ги­тал­но мрач­но до­ба? (15.02. 2015) http://www.b92.
net/teh­no­po­lis/ve­sti.ph­p?yyyy=2015&mm­=02&na­v_id­=958651  

20	Исто.
21	Сон­дерс, Д. Kњиге: Из­да­ва­штво књи­га као ин­ду­стри­ја, у: Увод у сту­ди­је 
ме­ди­ја, при­ре­ди­ли Бригс, А. и Kолби, П. (2005), Бе­о­град: Клио, стр. 60.
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ћих ис­хо­да. Про­ме­на је у ди­ги­тал­ном до­бу су­штин­ска, јер 
се од по­ја­ве хи­пер­тек­ста по­ни­шта­ва не­ка­да­шња фи­зич­ка 
изо­ло­ва­ност ко­ју је имао текст. Хи­пер­текст укла­ња не­ке од 
глав­них од­ли­ка штам­па­них књи­га из ти­по­граф­ске кул­ту­ре 
као што су фи­зич­ка из­дво­је­ност, про­стор­на по­сто­ја­ност и 
не­про­мен­љи­вост по­чет­ка и кра­ја тек­ста, јер је он сплет без 
од­ре­ђе­ног цен­тра и пе­ри­фе­ри­је. Ме­ђу­тим, Бал­ди­ни од­ба­
цу­је мо­гућ­ност кра­ја штам­па­не књи­ге и ап­со­лут­не по­бе­де 
хи­пер­тек­ста. Иа­ко би мо­жда елек­трон­ски чи­та­чи књи­га мо­
гли од књи­жев­ног де­ла на­пра­ви­ти хи­пер­текст, он твр­ди да 
је до­вољ­но ући у би­ло ко­ју књи­жа­ру или роб­ну ку­ћу и су­о­
чи­ти се са ви­ше не­го очи­глед­ном чи­ње­ни­цом да штам­па­них 
књи­га има ви­ше не­го ика­да ра­ни­је. Он сма­тра: „На­про­тив 
но­во сред­ство ко­му­ни­ка­ци­је оја­ча­ва ста­ро, али га и ме­ња. 
Тре­ба из­бе­ћи две крај­но­сти: но­ви ме­ди­ј не уки­да ста­ри, а са 
дру­ге стра­не, ста­ри ни­је исти као ра­ни­је”.22 Бал­ди­ни сма­тра 
да ће књи­га би­ти све ви­ше и ви­ше сва­ке го­ди­не, али књи­га 
раз­ли­чи­тих од оних из ти­по­граф­ске кул­ту­ре. Би­ће при­сут­на, 
осим штам­па­них из­да­ња, ау­дио књи­ге, бе­ле­шке ин­тер­вјуа, и 
ди­ги­тал­на књи­га. На кра­ју Бал­ди­ни кон­ста­ту­је: 

„… иа­ко, књи­гу ни­су још уби­ли ни ком­пју­тер ни те­
ле­ви­зи­ја, из­ве­сно је, и са ти­ме се сла­жу сви на­уч­ни­
ци, да је она из­гу­би­ла кул­тур­ни мо­но­пол. На но­ве 
ме­ди­је не вре­ди ба­ца­ти ана­те­ме, као што не вре­ди 
из­ри­ца­ти хва­ло­спе­ве о пле­ме­ни­то­сти књи­ге и ње­ној 
кул­тур­ној вред­но­сти.”23

Са овим се сла­же и Бар­би­је ко­ји у сво­јој Исто­ри­ји књи­ге 
од­би­ја да да­је прог­но­зе о бу­дућ­но­сти књи­ге. Он ис­ти­че као 
Хоб­сба­ум да опи­сме­ња­ва­ње, ве­ћи­ном не­пи­сме­них на­ро­да 
на пла­не­тар­ном ни­воу и њи­хо­во усва­ја­ње кул­тур­не ло­ги­ке 
мо­дер­ног За­па­да, обез­бе­ђу­је при­лив но­вих чи­та­ла­ца и ти­
ме по­ве­ћа­ва по­тре­бу и тр­жи­ште за штам­па­ну књи­гу. Ипак, 
са­вре­ме­на ди­ги­та­ли­за­ци­ја од­ви­ја се ве­ли­ком бр­зи­ном и не­
пред­ви­ди­вим то­ком, те он сво­ју Исто­ри­ју књи­ге за­вр­ша­ва 
ре­чи­ма: „Оста­ви­мо по стра­ни те­шко­ће гле­да­ња у бу­дућ­ност 
и пла­ни­ра­ња и за­др­жи­мо се на кон­ста­та­ци­ји на ко­ју на­во­ди 
исто­ри­ја књи­ге и ме­ди­ја: одав­но смо иза­шли из до­ба екс­клу­
зив­но­сти си­сте­ма књи­ге, са­мо што тај фе­но­мен тек по­чи­ње­
мо да са­гле­да­ва­мо и про­у­ча­ва­мо”.24 

Тју­роу у сво­јој књи­зи Ме­ди­ји да­нас пи­ше о еви­дент­ним про­
ме­на­ма у ин­ду­стри­ји књи­га услед бр­зог ши­ре­ња и уса­вр­

22	Бал­ди­ни, М. (2003) Исто­ри­ја комуникације, Сме­де­ре­во: Сме­де­рев­ска 
гим­на­зи­ја, стр. 84.

23	Исто, стр. 84.
24	Бар­би­је, Ф. (2009) Исто­ри­ја књи­ге, Бе­о­град: Клио, стр. 426.
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ша­ва­ња пер­со­нал­них ра­чу­на­ра, чи­та­ча књи­га, та­бле­та и мо­
бил­них те­ле­фо­на. Он из­но­си чи­ње­ни­цу да се пре­ко сај­то­ва, 
ди­ги­тал­не књи­ге про­да­ју у вред­но­сти од ви­ше ми­ли­јар­ди 
до­ла­ра. Ме­ђу­тим, ње­го­ва ис­тра­жи­ва­ња из 2009. године ука­
зу­ју да се ве­ћи­на ру­ко­во­ди­ла­ца ин­ду­стри­је књи­га не сла­же 
са ста­вом да ће ин­тер­нет про­да­ја и елек­трон­ска књи­га уни­
шти­ти у пот­пу­но­сти штам­па­ну књи­гу и књи­жа­ре. Ди­ги­та­
ли­за­ци­ја и он­лајн про­да­ја по­ја­ча­ва­ју кон­ку­рен­ци­ју и од­у­зи­
ма­ју део тр­жи­шта штам­па­ној књи­зи, али ни­ко још не ве­ру­је 
у њен крај. „Ду­го­роч­но гле­да­но, мо­гу­ће је да ће из­да­ва­ње 
елек­трон­ских књи­га по­ста­ти сле­де­ћа ве­ли­ка ствар по­сле Гу­
тен­бер­га… Ме­ђу­тим, не за­др­жа­вај­те још дах у оче­ки­ва­њу 
не­стан­ка па­пир­них књи­га”.25 Тју­роу сма­тра да ће ру­ко­во­ди­
о­ци из­да­вач­ких ку­ћа штам­па­не књи­ге про­на­ћи од­го­вор на 
кон­ку­рент­ски при­ти­сак елек­тро­ни­ке и дру­гих но­ви­на ко­је 
их окру­жу­ју. Јед­на од так­ти­ка ко­ју он на­во­ди је­сте по­сто­
ја­ње ма­ши­не зва­не ин­стант­бук­меј­кер (уме­сто Сон­дер­со­вих 
књи­га јеф­ти­ни­јих од шо­љи­це ка­фе). С об­зи­ром на ве­ли­ке 
гу­бит­ке из­да­ва­ча штам­па­не књи­ге, на­ста­лих због не­про­да­
тог ти­ра­жа, осми­шље­на је ма­ши­на ин­стант­бук­меј­кер, ко­ја 
ре­ша­ва про­бле­ме не­мо­гућ­но­сти тач­ног пред­ви­ђа­ња ти­ра­жа 
и от­кла­ња ве­ли­ке гу­бит­ке у ин­ду­стри­ји штам­па­них књи­га. 
По­ен­та је да из­да­вач штам­па­них књи­га ура­ди пре­лом књи­ге 
не­ког ау­то­ра и огла­си да она по­сто­ји. Ка­да куп­ци ре­ше да 
из­дво­је па­ре за од­ре­ђе­ну књи­гу у па­пир­ном об­ли­ку, ма­ши­
ни ин­стант­бук­меј­кер тре­ба не­ко­ли­ко ми­ну­та да је од­штам­
па и уко­ри­чи. Њу тре­нут­но ко­ри­сте он­лајн из­да­ва­чи књи­
га и ти­ме из­бе­га­ва­ју не­по­треб­но скла­ди­ште­ње и не­же­ље­не 
тро­шко­ве не­про­да­тог ти­ра­жа. У бли­ској бу­дућ­но­сти и са­ме 
књи­жа­ре би мо­гле да поч­ну да из­ла­жу са­мо на­сло­ве књи­га, 
а уко­ли­ко куп­ци из­ра­зе же­љу за штам­па­ним об­ли­ком књи­ге, 
она би им мо­гла, по­мо­ћу ин­стат­бук­меј­ке­ра, би­ти из­ра­ђе­на 
за пар ми­ну­та. Ти­ме штам­па­на књи­га до­би­ја ни­жу це­ну и 
оста­је кон­ку­рент­на на тр­жи­шту. У члан­ку под на­зи­вом Да 
ли књи­га има рок тра­ја­ња26 рас­пра­вља се о суд­би­ни не­про­
да­тих књи­га. По­да­ци у све­ту по­ка­зу­ју, као што је то об­ја­вио 
чу­ве­ни аме­рич­ки из­да­вач Сај­мон и Шу­стер, да око 40 од­сто 
штам­па­них књи­га ни­ка­да не успе да се про­да. Од то­га нај­
ма­ње две тре­ћи­не за­вр­ше као ре­ци­кли­ра­ни па­пир, а не­ке се 
и спа­љу­ју. Ку­ћа Хар­пер Ко­линс је, пре­ма овом члан­ку, то­ком 
2002. го­ди­не са­мо на от­пи­са­ним књи­га­ма из­гу­би­ла 250 ми­
ли­о­на до­ла­ра.

25	Тју­роу, Џ. (2012) Ме­ди­ји да­нас I, Бе­о­град: Клио, стр. 400.
26	Да ли књи­га има рок тра­ја­ња (01.10. 2014) http://www.b92.net/kul­tu­ra/ve­

sti.ph­p?na­v_ca­te­gory=272&yyyy=2014&mm­=10&dd­=01&na­v_id­=906096
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У члан­ку Сце­на­ри­ји бу­дућ­но­сти књи­ге/Sce­na­ri­o­us for the/
Fu­tu­re of the Book27, Да­вид Ста­леј (Da­vid Sta­ley), исто­ри­
чар књи­ге, ну­ди че­ти­ри мо­гу­ћа сце­на­ри­ја бу­ду­ћег раз­ви­ја­ња 
елек­трон­ске књи­ге и по­сле­ди­ца тог раз­во­ја по њен штам­па­
ни об­лик. Пре­ма пр­вом сце­на­ри­ју, елек­трон­ска књи­га пре­о­
вла­да­ва и чи­ни штам­па­ну књи­гу не­по­треб­ном. Дру­ги се­на­
рио су­ге­ри­ше на мо­гу­ћу бу­дућ­ност у ко­јој штам­па­не књи­ге 
и да­ље пре­о­вла­ђу­ју, јер се елек­трон­ска књи­га по­ка­за­ла не­
прак­тич­ном за упо­тре­бу. Тре­ћи сце­на­рио опи­су­је бу­дућ­ност 
у ко­јој елек­трон­ска књи­га по­ста­је до­ми­нант­на, али не из 
прак­тич­них, већ из еко­ло­шких раз­ло­га. По­след­њи сце­на­рио 
до­но­си мо­гућ­ност рав­но­прав­не ко­ег­зи­стен­ци­је штам­па­не 
и елек­трон­ске књи­ге. Да­вид Ста­леј не да­је од­го­вор ко­ји би 
сце­на­рио од на­ве­де­них био нај­ве­ро­ват­ни­ји, већ ука­зу­је ка­
ко би од­ре­ђе­не про­ме­не у дру­штву и тех­но­ло­ги­ји мо­гле да 
ути­чу на да­љи раз­во­је књи­ге. Бу­дућ­ност оста­је за Ста­ле­ја 
пот­пу­но не­пред­ви­ди­ва, па пре­ма то­ме, из­о­ста­је ње­гов ко­
нач­ни од­го­вор о то­ме шта би мо­гла би­ти бу­дућ­ност књи­ге у 
ди­ги­тал­ном окру­же­њу. 

За­кљу­чак

Иа­ко се ве­ћи­на ау­то­ра на­ве­де­них у ра­ду у ма­њој или ве­ћој 
ме­ри сла­жу са чи­ње­ни­цом да ће штам­па­ни об­лик књи­ге још 
жи­ве­ти, мо­ра­мо на­по­ме­ну­ти да са­вре­ме­но дру­штво са тех­
но­ло­шким на­прет­ком но­си све не­пред­ви­дљи­ви­је пре­о­бра­
жа­је. Хоб­сба­ум је дао оце­ну бу­дућ­но­сти књи­ге кри­ти­ку­ју­ћи 
не­са­вр­ше­ност са­вре­ме­них тех­но­ло­ги­ја, као да ни­је био све­
док бр­зих тех­но­ло­шких про­ме­на у XX ве­ку. Ње­го­ви по­гле­
ди о са­вр­шен­ству штам­па­не књи­ге у од­но­су на елек­трон­ску, 
ба­зи­ра­ни су на чи­ње­ни­ци да по­сма­тра са­мо са­да­шње ста­ње 
елек­трон­ских чи­та­ча књи­га, ко­ји се ра­ди­кал­но уса­вр­ша­ва­ју 
из да­на у дан. Исто­ри­ја књи­ге ука­зу­је да је пре­лаз са ру­ком 
пи­са­не књи­ге на штам­па­ну био спор, ме­ђу­тим крат­ка исто­
ри­ја ино­ва­ци­ја у XXI ве­ку ука­зу­је да се ло­ги­ка про­ме­на ра­
ди­кал­но убр­за­ла. Ако по­гле­да­мо мо­бил­не те­ле­фо­не као при­
мер нај­ра­ди­кал­ни­је ре­во­лу­ци­је у на­прет­ку тех­ни­ке, мо­же­мо 
ви­де­ти да су од по­чет­ка 2000, па све до 2015. го­ди­не они 
до­жи­ве­ли не­за­ми­сли­ве и поп­ту­но нео­че­ки­ва­не тран­сфор­ма­
ци­је ути­чу­ћи на дру­штво. Мо­бил­ни па­мет­ни те­ле­фо­ни су 
да­ле­ко од са­мо те­ле­фо­на, они су мул­ти­ме­ди­јал­не ма­ши­не 
(ма­ли ком­пју­те­ри) пре­ко ко­јих се из­ме­ђу оста­лог чи­та­ју ин­
тер­нет хи­пер­тек­сто­ви, али не­рет­ко и са­ме књи­ге. Не мо­же­
мо да се не отрг­не­мо ути­ску да би не­што слич­но мо­гло да 
се де­си и на по­љу ди­стри­бу­ци­је књи­га, иа­ко из да­на­шње 

27	Sta­ley, D. J. (27.10. 2014), Sce­na­ri­os for the Fu­tu­re of the Bo­ok http://www.
ala.org/acrl/si­tes/al­a.or­g.acrl/fi­les/con­tent/is­su­es/va­lue/sce­na­ri­os2012.pdf­
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пер­спек­ти­ве не­ма­мо та­квих на­зна­ка. Ка­ко на­во­ди и чу­ве­ни 
бри­тан­ски со­ци­о­лог Ен­то­ни Ги­денс (Ant­hony Gid­dens) у ње­
го­вој Со­ци­о­ло­ги­ји/So­ci­o­logy28 (2013) не мо­же­мо да на­пи­ше­
мо не­што о нај­са­вре­ме­ни­јим тех­но­ло­ги­ја­ма, а да то не бу­де 
за­ста­ре­ло док се од­штам­па и до­ђе у ру­ке чи­та­о­ца. У сва­ком 
слу­ча­ју књи­га као текст на­ме­њен јав­но­сти ће пре­жи­ве­ти, 
као што и да­нас пре­жи­вља­ва у ста­ром штам­па­ном об­ли­ку, 
због то­га што још увек ни­смо сми­сли­ли од­го­ва­ра­ју­ћу ди­ги­
тал­ну фор­му ње­го­вог пред­ста­вља­ња. Ста­ре прак­се пре­ла­ма­
ња тек­ста и да­ље га об­ли­ку­ју на та­кав на­чин да је штам­па­на 
књи­га по­год­ни­ји ме­диј. Да­на­шњи чи­та­чи књи­га опо­на­ша­ју 
књи­гу, а то ве­ро­ват­но ни­је пут раз­во­ја ди­ги­тал­них књи­га, 
као што ни­је био пут да се са вок­ме­на пре­ђе на ЦД пле­јер 
ко­ји је ино­ва­ци­о­ни про­ма­шај, већ се од­мах пре­шло на му­
зич­ке пле­је­ре са ди­ги­тал­ним за­пи­си­ма му­зич­ких ну­ме­ра. У 
мо­мен­ту ка­да ци­ви­ли­за­циј­ска про­ме­на у пер­цеп­ци­ји тек­ста 
бу­де при­хва­ће­на, и не­ки но­ви Гу­тен­берг сло­жи текст та­ко да 
ње­гов ди­ги­тал­ни об­лик бу­де јед­но­став­ни­ји за упо­тре­бу од 
штам­па­ног, на­ћи ће­мо се у но­вој ери књи­ге. Да­нас смо још 
увек не­спрем­ни, и као из­да­ва­чи и као ау­то­ри, на при­хва­та­
ње чи­ње­ни­це да ди­ги­та­ли­за­ци­ја ме­ња сам про­цес чи­та­ња, 
при­ро­ду оно­га што се чи­та и уло­гу ау­то­ра. Као што је у ра­ду 
на­пи­са­но, шта­па­ње књи­га је ка­пи­та­ли­стич­ка ак­тив­ност ко­ја 
до­но­си про­фит и из­да­ва­чи­ма и ау­то­ри­ма. Иза нас се на­ла­зе 
ве­ко­ви ево­лу­ци­је књи­ге, а ста­ре прак­се и уста­ље­ни на­чи­ни 
про­из­вод­ње књи­га успо­ра­ва­ју и од­ла­жу да она свој об­лик 
про­ме­ни пре­ко но­ћи. Из­да­ва­чи штам­па­них књи­га, ка­ко је 
на­ве­де­но, осми­шља­ва­ју раз­ли­чи­те стра­те­ги­је за ње­но очу­ва­
ње, али пре све­га бри­ну за свој про­фит. Ме­ђу­тим, са­вре­ме­не 
тех­но­ло­ги­је су већ ра­ди­кал­но про­ме­ни­ле мно­ге ин­ду­стри­је, 
по­го­то­во му­зич­ку, и чи­ни се да је са­мо пи­та­ње мо­мен­та ка­да 
ће ди­ги­тал­на књи­га или ди­ги­тал­ни текст до­би­ти при­мат у 
бу­ду­ћим дру­штви­ма. Штам­па­не књи­ге ће нај­ве­ро­ват­ни­је оп­
ста­ти, али ће их би­ти у ма­њем бро­ју и са ма­њим ти­ра­жи­ма. 
Ре­че­но Бар­би­је­о­вом тер­ми­но­ло­ги­јом (о кон­ти­ну­и­те­ту и дис­
кон­ти­ну­и­те­ту ме­ди­ја) до тех­но­ло­шког на­прет­ка је до­шло, 
али се тре­нут­но на­ла­зи­мо у пе­ри­о­ду од­ла­га­ња и по­сте­пе­них 
про­ме­на, ко­је во­де ка то­ме да ди­ги­тал­на књи­га у бу­дућ­но­сти 
пре­вла­да.

28	Gid­dens, E. and Sut­ton, P. (2013) So­ci­o­logy, Cam­brid­ge: Po­lity Press. 
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IMPLICATIONS OF DIGITALIZATION ­
FOR THE FUTURE OF THE BOOK

Abstract

The aim of this paper is to indicate possible development of the book 
as a media in the contemporary and future digitized social context. The 
first part of the paper discusses development of the book as a media. The 
second part of the paper analyzes current cultural context of books and 
indicates book industry circumstances, their distribution and reading 
scope. The third part tries to indicate possible future development of the 
book. The aim of this paper is to confront comprehension of a book as 
a static media, to indicate the fact that it existed, in various forms, even 
before Gutenberg revolution and that it will continue to exist even after 
digital revolution. Historical perspective and different forms of book 
existence will enable us to understand its evolution into digital form as 
something that is necessary in contemporary social context as well as 
to comprehend that the printed form of the book is far from vanishing. 
The book has not always had the form we know today (printed on paper 
with hard covers) over which many already lament depreciating its 
future. On the contrary, it has been changing its form with the advance 
of technology and literacy thus evolving into advanced printed forms as 

well as e-form which we have today.
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